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dicho Juan Ruano, y dejéndole cierta forma de requeri-
miento que hiciese si alguna gente de vuestra merced aqui viniese,
y prometiénos que muy presto volveria con mucho poder que
nadie bastase 4 resistille; y después dél ido, viendo nosotros que
Jo hecho no convenia al servicio de 8. M., y que era dar causa &
mas escandalos de los pasados, prendimos al dicho Juan Ruano
y lo enviamos 4 las Islas, y ¢l alcalde y regidores tornaron 4 usar
sus oficios como de primero; y asf, hemos estado y estamos por
vuestra merced en nombre de S. M.; y os pedimos, seflor, quelas
cosas pasadas con Cristébal de 0lid nos perdoneis, porque tam-
bien fuimos forzados como estotravez. »

Yo les respondi que las cosas pasadas con Cristobal de Olid yo
se las perdonaba en nombre de V. M.; y que en lo que agora
habian hecho no tenian culpa, pues por necesidad habian sido
costreqiidos; y que de aqui adelante no fuesen autores de seme-
jantes novedades ni escandalos , porque dello V. M. se deserviria,
y ellos serian castigados por todo. Y porque mas cierto creyesen
que las cosas pasadas yo olvidaba, y que jamés ternia memoria
dellas, antes en nombre de V. M. los ayudaria y favoresceria en lo
que pudiese, haciendo ellos lo que deben, como leales vasallos de
V. M., les dije que yo en su real nombre les confirmaba los oficios
de alcaldias'y regimientos que Francisco de las Casas en mi nom-
les habia dado; de que ellos quedaron muy
s serian demandadas sus

tan al

bre, como mi teniente,
contentos, y aun harto sin temor que le
culpas. Y porque me certificaron que aquel bachiller Moreno ver-
nia muy presto con mucha gente y despachos de aquellos jueces
que residen en la isla Espafiola, por enfonces no me (uise apartar
del puerto para entrar la tierra adentro; pero informado de los
vecinos, supe de ciertos pueblos de los naturales de la tierra, que
estan & seis y 4 siete leguas desta villa, y dijéronme que habian
habido con ellos ciertos reencuentros yendo & buscar de comer, ¥
que algunos dellos parescia que, si tuvieran lengua con que se el
tender con ellos, se apaciguarian, porque por sefias habian conos-
cido dellos buena voluntad , aunque ellos 10 les habian hecho,
buenas obras, antes saltedndolos les habian tomado ciertas mujeres
y muchachos, las cuales aquel -bachiller Moreno habia herrado
por esclavos y llevadolos en su navio; de que Dios sabe cudnto
me pes6, porque conosef el gran dafio que de alli se seguiria; ¥

—
o los navios que envié alld lo eserebi 4 aquellos jueces, y |
enié muy larga probanza de todo lo que aqhel bachiller (;nyes::
ﬁﬁ};@%ﬁ? » y con ella una carta de justicia, requiriéndolos
. M. m_c? enviasen aqui aquel bachiller resb 4 b
;egal;dﬁ ; y con él 4 todos 105. naturales desta tiefra qg;al?;lb?;
eva o por esclavos; pues habia sido hecho contra todo derech
gamo verian por la probanza que dello les enviaba. No 6 lo . .0',-
haré.n -sobre. ello; lo que me respondieren haré saber 4 V. M e
;:,:_‘%sados df.)s dias después que llegué 4 este puerto y.vil.la de
1110 ,. V-envlé un espaiiol que entiende la leng-ua' y con d b
indios de los naturales de Cultia, 4 aquellos pueblos,, qﬁe' los vel;?

i} m&sme habian dicho, é informé bien al espaiiol ¢ indios de lo que

de decir & los sefiores y naturales de los dichos
aaaspeclal hacerles saber eomo era yo el que :faéﬁgs:dfl;el;lsi:s’
d s %, -.PO-I?HG & Qausa del muchp trato, en muchas dellas tienen
Ag mi noticia y de las cosas de Méjico por vias de mercaderes; y

, ;@.pmmeros putf,blos que fueron fué uno que se dice Champagi;ay
iﬁi:tm que se dice Pfg)aqrje'ca1 » que estdn siete leguas de aquella’l
i, e.dog leguas el uno del ofro. Son pueblos muy principales
dgspués ha parescido; porque el de Papayée‘a' liene die.z-.-,
ocho Pueblog subjectos, y el de Champagua diez; y quiso N‘ues‘t. 4
Sefior, que tiene especial cuidado, segun cada dié,vemos pbr exp::) ‘

‘. mncaa, de hacer las cosas de V. M., que oyeron la embajada con

%a atex‘lcmn,_ y enviaron con aquellos mensajeros otros suyos
Para que viesen mas por entero si era verdad lo que a-'quéllos )I:s
h&blan dicho; y venidos, yo los recebi muy bien y di algunas
s, y los torné & hablar con la lengua que 'yo coNMigo lﬁ:é

pox B.;.la. de G-,uhjla y esta es casi una, excepto que difieren en
_*-i:;)“';a' pronunvianon y en algunos vocablos, y les torné & certi-
ficar lo que de mi parte se les habia dicho, y les dije otras cosas

q:ueme parescid convenian para su seguridad, y les rogué mucho

que dijesen 4 sus sefiores que me viniesen 4 ver; y con esto se

epidieron de mi muy contentos. Y dende 4 cinco dias vino.de

Bﬂfe&ea;c:s ’dg—Gh_ampagua'ﬂ una persona principal, que se dice
Montam, tamal %, sefior, segun parescid, de un pueblo de los subjectos

:Bnln copia de Viena « Papayegua ».

. &Iguna una veces se lee Chapagug, omitida la m, -
Eg otras copias Montuval,
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4 la_dieha Champagua, que se llama Telica; y de parte de los de
Papayeca vino otro senor de otro pueblo su subjecto que se llama
Gecoall?, y su pueblo coabita®; y {rujeron algun bastimento de mdiz
y aves y algunas fritas; y dijeron que ellos vepian de parte de
sus sefiores 4 que yo les dijese lo que yo queria y la causa de mi
venida 4 aquella su tierra; y que ellos no venian 4 verme pPOrqué
tenian mucho temor de que los llevasen e los navios, como hi=
bian hiecho 4 cierta gente que los eristianos que primero alli fueron
les habian tomado. Yo les dije cuanto 4 mi me habia pesado de
aquel hecho; pero que fuesen ciertos que de ahi adelante 10 les
seria hecho agrdvio; antes yo enviatia & buscar aquellos que les
habian llevado, y se los haria volver.| Plega Dios que aquellos licei
ciados mo me hagan caer en falta, que gran temor tengo que 10
me los han de enviar! Antes han de tener forma pard disculpar al
dicho bachiller Moreno, que los llevd; porque no ereo yo que é
hizo por aca cosa que 1O fuese por instruccion dellos y por s

mandado.
En respuesta de lo que aquellos mensajeros me pregurntaroit

acerca de la causa de mi ida en aquella tierra, les dije que ya yo
habia ocho afios que yo habia

ereia que ellos tenian noticia edmo
venido 4 la provincia de Culda, y eomo Muteczuma, sefior que 4
la sazon era de la gran ciudad de Tenuxtitan y de toda aquelld
tierra, informado por mi edmo yo era enviado por V. M., & quien
{odo el universo es subjecto, paraver y visitar estas en el real f0f*
bee de V. E., luego me habia recebido muy bien y reconoscide 10
que 4 vuestra grandera debia, y que as{ lo habian hecho todos los
otros sefiores de la tierra; y todas las ofras cosas que haciail
al caso que acd me habian acaescido; y que porque yo traje mats
dado de V. M. que viese y visitase toda la tierra, sin dejar cosé
alguna, y hiciese en ella pueblos de eristianos para que les
hiciesen entender 14 Grden que habian de tener, asi para |8
conservacion de sus personas y haciendas, como por la salvacion
Je sus dnimas; §y que esta era la causa de mi ida, y que fueset
ciertos que della se les habia de seguir mueho provecho y ningtll
daio; y que los qué fuesen obedientes 4 los mandamientos reales

Hallase tambien escrito Cecoael ¥ Liecoalt.
E de Viena : « Coabata, »
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da V. M. habisn ke
foMlclt: - los uedef.ser muy bien tratados y mantenidos en
ibihad Gosis uql ﬂfSBI’I rebeldes serian castigados; ¥ ofras
‘imﬁﬂrtunidad qoe ;35 dife 4 este propdsito. ¥ pot no dat: éyV 1;;5
e con larga escript oy
calidad, nio las relato aquf ptura, y porque no son de mucha
A estos mensaj il
i jeros di algunas cosi o 4
entre nosotros son de poco presci osillas que ellos estiman, aunque

volvie - . 0, ¥ fueron muy alesres : 4
1L TR 8 Yy gente para talar efysitff PSZI’ f;;:}jg ;
0,

{ue era una gra g

- Aunqueblo: m?ntgna, porque yo se lo rogué cuando se fue
e sznores dpor entonces no vimieron 4° verme yo

, haciendo que no s _ >

£, Eaet Se m nar £y
que enviasen iensajeros 4 ¢ dada nada, y roguéles
4 todos los pueblos comarcanos, h

2

doles saber lo que yo les acién-

parte que me viniesen 4 .hdbm dl cho; y que lés rogasen de mi
R e . ayl.ldflr- a hacer aquel pueblo, & asf lo
ik dig',o seﬁorlil pocgs dlf'lS vinieron de quince 6 diez y"seis pue-
tad se ofrecier . P,(_)r sf, ¥ todos con muestra de buena vol
i ;) remertzln por subditos y vasallos de V. M na volun-
! Faauap" i " : G
mantuvimos gasta @ falar el pueblo, y bastimentos ¢
las Islas.

y trujeron
Sl ot que 108
u

que vino socorro de los navios que yo envié 4

ﬁf: qesgea;;;l?si(; {iespacll’é los tres mavios y otro que después
i habian(ugdado- cc.)lppl.*e, y con 'ellos todos aquellos dolientes
i icf- . 0 vl}ros, el I}IIO vino 4 los puertos desta Nueva-
. fu;;ap eé lt edn él largo 4 l-os- oficiales de V. M. (e yo dejé
il _habi,ayheccl)l 0s los concejos, fizindoles cuenta de lo que yo
iy 0, y de la necesidad que habia de detenerme
Mt 1 que];espgrbz}quellas p‘artf,js; y rogandoles y encargandoles
de algunas cosas i ({Heda}do 4 Cargo, y déndoles mi parescer
s i i'sia dqu(e} convenia # mandé & este navio que se vi-
ot ;3 \ ozgmel, que estd en el canmino, y I;rujés‘é de
o § rolb ado ebl que un Valenzuela, que se habia alzado con
- ki 0'81 gugblo que Primero fundé Cristébal de Olid
Wi pers énas al_; ados, q}l?tema informacion que eran mas de’a
B 1 de , ];)tro navio, que 4 Id postre compré en la cala
B v i uba, y 4 la villa dfa la Trinidad 4 que cargase dé
s ! y geqj:e,.? se veniese con la mas brevedad que
e; el otro envié 4 la isla de Jamédica 4 que hiciesg lo

mismo : 3 '
; el caravelon 6 bergantin que yo hice, envié 4 la isla
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¢l un criado mio, con quien eserebi aV. M. ya
aquellos licenciados que en la dicha villa residen; y segun des-
pués parescid, ninguno destos navios hizo el viaje que llevo
mandado, porque el que iba & Cuba, & la Trinidad, aport6 4 Gua-
niguanico, y hubo de ir cincuenta leguas por tierra 4 la villa de
la Habana 4 buscar carga; ¥ cuando este vino, que fué el primero; .
me trujo nueva como ¢l navio que venia 4 esta Nueva-Espaiia

habia tomado la gente de Cozumel, y que despues habia dado al

través en la isla de CGuba, en la punta que se llama de Sant Anto-
rdido cuanto llevaban y se

ni6 6 de Corrientes, y que € habia pe
habia ahogado un primo mio que se decia Juan de Avalos, que
venia por capitan dél, y los dos frailes franciscos que habian ido
conmigo, que tambien venian dentro, y treinta ¥ tantas otras
personas, que me llevé por copia; y las que habian salido & tierra
habian andado perdidas por los montes sin saber adonde iban, ¥
de hambre se habian muerto casi fodos; que de ochenta y tantas
personas 1o habian quedado Vivos sino quince, que 4 dicha apor-
‘taron 4 aquel puerto de (uaniguanico, donde estaba surto aquel
pavio mio; que alli habia una estancia de un vecino de la Habana,
donde cargd mi navio, porque habia muchos bastimentos; ¥ alli
se remediaron aquellos que quedaron Vivos. Dios sabe lo que senti
en esta pérdida; porque, demés de perder deudos y criados, ¥
muchos coseletes, escopetas Y ballestas, y otras armas que iban en
el dicho navio, senti mas RO haber llegado mis despachos, por lo

que adelante V. M. verd.

Bl otro navio que iba & la J
aportaron 4 la Trinidad, en
licenciado Alonso de Zuazo, que yo
uno de los encargados .en la gobernacion desta N
hallaron un navio en el di
pesiden en la isla Espatiol

ificar de la nueva que all
navio supo de mi, mudé su viaje, porque trafa treinta y dos

caballos y algunas cosas de la jineta, y otros bastimentos, creyendo
venderlos mejor donde Yo estaba; y con este

el dicho licenciado Alonso
habia muy grandes escandalos y alborotos entre los oficiales 4

V. M., y que habian echado fama que yo era muerto, ¥ se habian

Espaiola, y en

améica, y ¢l que iba dla Espaniola,
la isla de Cuba, y alli hallaron el
dejé por juslicia mayor y por
ueva-Espaiia, ¥
cho puerto, que aquellos licenciados que
a enviaban 4 esta Nueva-Espaiia & cef-
4 se decia de mi muerte; y c6mo el

pavio me eseribid
de Zuazo cémo en esta Nueva-Espadd |
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pregonado por gobernadores los dos dellos
: : ¥y hecho que los j
Ef:e Staézss, gﬁg;:lseilabla'n pren.dldo al dicho liceuciad::nI Zu;{:JJ; Pz? Slil;
s ,hybaE Rodrigo de Paz, 4 quien yo dejé mi casa
e p];esw e 3 lan saqueado, y quitado las justicias que g
ah ¢ Su mano, y otras muchas cosas que, por 4
g » Y porque envio la misma carta original 14 V. M ci ol
;13 z;;iie(\irer,v nc;“las expreso aqui. i
- Ya puede V. M. considerar lo que yo senti d
e estas n
&0};;8 ago in gia:;:‘;énpago que aquellos daban & mis servi::li?)‘:lst’iafliIi
iy usaquearme la.casa, aunque fuera verda,d que
i M, Sg e taunque quieran decir 6 dar por color que
e .los.d ;en a y tantos mil pesos de oro, no ignoran
ik ebo, antes se me deben mas de ciento y cin-
~de V. M. Luego I;eg:; eieelg::fligioé A o
. , ¥ paresciéme por
gz: {anegl;l:rll(l;:tzme.eg aquel navioy venir 4 remp;dialin; faaszt:
T terewmlento; porque ya por acd todos piensan
i ;]e 1;sa cotr)l_ im €argo, ‘que sino hacen befa, no por-,
g aih'qé * mbien otro‘ capitan que el gobernador Pedro
i ‘1cfar"?gua, esta tambien alzado de su obediencia
| e ré & V. E. mas larga cuenta desto. Por otra art’
el anima dejar aquella tierra en el estado y coyur];tur:

~ que la dejaba, porque era perderse totalmente, y tengo por
i muy

cierto que en ella V. M. ha de ser muy servido
i ue ha- y
2:;‘2 ?U;I;d ,P po;*que tfango noticia de muy grandez ;rl r(iac:lsanf:vissi
9 e,sp%ialgdan es sefiores en ellas, de mucha manera y servicio
s h-.; 51;?: qu llaman Hueitapalan, y en otra lengua Xucu—,
i aiios que tengo noticia della, y por todo este
R en su rastro, y tuve por nueva muy cierta que
P .?Jornadas de aquella villa de Trujillo, que puede
i deloa ses‘entf% leguas, y desta hay tan grandes nuevas
i miracion lo que della se dice, que aunque falterl
e ‘L'ma;e mucha ventaja 4 esta de Méjico en riqueza, ¢
Y Estandg eza de pue}:ﬂos y multitud de gente y polu;ia
| 0 en esta perplejidad, consideré que ninguna cosa

' No se halla, com l
' ; 0 era de esperar, con la de C
En ¢l eéd, de Viena Axucataco, , i
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puede ser bien hecha ni guiada si no es por mano del Hacedor y
Movedor de todas, y hice deeir misas y hacer procesiones y otros
sacrificios, suplicando & Dios me encaminase en aquello en que
él mas se serviese; y después de hecho esto por algunos dias,
paresciome que todavia debia posponer todas las cosas € ir & remes
diar aquellos dafios; y dejé en aquella villa hasta treinta y einco
de caballo y cincuenta peones, y con ellos por mi lugarteniente &
un primo mio que se dice Hernando de Baavedra, hermana del
Juan de Avalos, que murié en la nao! que venia 4 esta ciudad;
y después de dejarle instruecion y la mejor érden que yo pude de
lo que habia de hacer, y después de haber hablado & algunos de
los seiiores naturales de aguella tierra, que ya habian venido &
verme, me embarqué en el dicho navio con los eriados de mi
casa, y envié & mandar 4 la gente que estaba en Naco que se fuesen
por tierra por el camino que fué Francisco de las Casas, que &
por la costa del Bur, & salir adonde estd Pedro de Albarado, por-
que ya estaba el ecamino muy sabido y seguro, y era gente harfa
para pasar por donde quisieran; y envié tambien 4 la otra villa de la
Natividad de Nuestra Sefiora instruecion de lo que habian de hacer,
y embarcado con buen tiempo, teniendo ya la postrera ancla
4 pique, ealmé el tiempo, de manera que no pude salir, y
otro dia por la mafiana fuéme nueva al navio que entre la gente
que dejaba en aquella villa habia ciertas murmuraciones, de que
se esperaban escandalos, siendo [yo ausente, y por esto, y porque
no hacfa tiempo para navegar, torné 4 saltar en tierra y hobe
mi informacion, y con castigar algunos movedores, quedd todo
muy pacifico, Estuve dos dias en tierra, que no hubo tiempo para
salir del puerto, y al tercero dia vino muy buen tiempo, y tornéme

4 embarcar y hacer 4 la vela, y yendo dos leguas de donde parti,.

que doblaba ya una punta que el puerto hace muy larga, quebré=
seme la entena mayor, y fué forzado volver al puerto 4 aderezarla;
estuve otros tres dias aderezdndola, y partfme con muy buen
tiempo otra vez, y anduve con €l dos noches y un dia, y habiendo
andado cincuenta leguas y mas, diénos tan recio tiempo de norte,
muy eontrario, que nos quebré el méstil del trinquete por los tam-

boretes, y fué forzado con harto trabajo volver al puerto, donde

' Vide supra, pagina 468,

e 1k

llegados, ‘dumos todos muchas gracias 4 Dios, porque pensamos
perdernos, ¢ yo y toda la gente veniamos tan maltratados de la
mar, que nos fué necesario tomar algun reposo, y en tanto que el
tiempo se abonanzaba y el navio se aderezaba, sali en tierra con
toda la gente, y viendo que habiendo salido tres veces 4 la mar
eon buen tiempo, me habia vuelto, pensé que no era Dios servido
(ue aquella fierra se dejase asf, y aun pensélo porque algunos de
los indios que habian quedado de paz estaban algo alborotados, y
torné de nuevo 4 encomendarlo 4 Dios y hacer procesiones v decir
misas, y asentéseme que con enviar yo aquel navio en que ¥o
habia de venir 4 esta Nueva-Espafia, y en él mi poder para Fran-
cisco de las Casas, mi primo, 'y escrebir & los concejos y  los ofi-
ciales de V. M. reprehendiéndoles su yerro, y enviando algunas
personas principales  de los indios que conmigo fueron, para que
los que acd quedaron creyesen que no era yo muerto, como acd se
habia publicado, se apaciguaria todo, y daria fin 4 lo que alld tenia
comenzado ; y asi lo provei, aunque no provei muchas cosas que
proveyera si supiera 4 aquella sazon la pérdida del navio que habia
enviado primero, y dejélo porque en él lo habia proveido todo muy
cumplidamente, y tenia por cierto que ya estaba aca muchos dias
habia, en espeeial el despacho de los navios de la mar del Sur, que
habia despachado en aquel navio como eonvenia.

Después de haber despachado este navio para esta Nueva-Es-
pana, porque yo quedé muy malo e la mar, y hasta agora lo es-
toy, no pude entrar la fierra adentro, y tambien por esperar 4
los mavios que habian de yenir de las Islas, y proveer ofras cosas
que convenia, envié el teniente que allf dejaba, con treinta de ca-
ballo y otros tantos peones, que entrasen en la tierra adentro; y
fueron hasta treinta y cinco leguas de aquella villa por un muy
hermoso valle poblado de muchos y muy grandes pueblos, abun-
doso de todas las cosas que en la tierra hay, muy aparejado para
eriar en toda ella todo género de ganado, y plantar todas y cua-
lesquier plantas de nuestra nacion; y sin haber recuentro con log
naturales de la tierra, sino hablandoles con la lengua y con log
indios de aquellas partes, que ya teniamos por amigos, los atraje-
ron todos de paz, v vinieron ante mi mas de veinte sefiores de
pueblos principales, y con muestra de buena voluntad se ofres-
cieron por stbditos de V. A., prometiendo de ser obedientes 4 sus
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. peales mandamientos, y asi lo han hecho y hacen l?asta agora; que
después acd, hasta que yo me parti, nunea habia falta}do gente
dellos en mi compaiifa, y casi cada dia iban unos y veman otros,

-y traian bastimentos y servian en todo lo ’qu.e se les magdaha.;
plega 4 Nuestro Seiior de los conservar asi, ¥y llege}r al fin qge
V. M. desea, é yo asimismo tengo por fe que serd; porqlue dg
tan buen prineipio no se puede esperar mal fin, sino por culpa de

tenemos el cargo. s
IOSLgl;iofincia de Papagyeca ylade Chapapagua, que d19e que fugmn
las primeras que se ofrecieron al servicio de V. M. y por gmlgt-{;s
nuestros, fueron las que cuando yo me embarqué hal.lé alborota-
das, y] e6mo yo me volvi, tuvieron algun temor, y enficffles mensa-
jeros asegurdndolos; y algunos de lqs de Champagua vinieron, :ED’.
que no los sefiores, y siempre tuvieron despoblados sus p;m los
de mujeres y hijos y haciendas; é aunque en ellos habxa.a gux;e):
hombres que venian alli 4 servir, hicele.s mychos. ?equerldn‘nfan ﬂ-ﬁ
sobre que ge viniesen 4 sus pueblos, y jamas qumeron,] 1‘cle1}
hoy, mas maiiana; y tuve manera como hu_be 4 las manos los S;ﬂ;-
res, que son tres, que el uno se llama C_hlcohuyﬂ, y el otrf) ? 4
y el otro Mondoreto; y habidos, prendilos y diles cierto termttm,
dentro del cual les mandé que poblasen sus pueblos y.no_es u-
viesen en las sierras, con apercebimiento que 10 lo haclend(; ése-
vian castigados como rebeldes ; y afsi, los poblayon, é yc(xl io; 80 téﬁ
estan muy pacifieos y seguros, y SIrven muy vblen. Los ; flpazm
jamas quisieron parescer, en especial los sefiores, Y to .a a .g .

tenian en los montes consigo, despoblados sus. Pueblos, y pufag
que muchas veces fueron requeridos, jamas quisieron selr obtzidlea;
tes; asi pues envié alla una capitanfa de gente de caba.l oy de :;1
y muchos de los indios consigo, naturales de aquella tierra, y ée
tearon una noche & uno de aquellos sefiores, que son dos, f:pm..(‘1
llama Pizacura, y prendiéronle, y preguntado por qufé habia s:k;l
malo y no queria ser obediente, dijo que ya se hobiera ven;ﬂ'é
sino que el otro su compaiiero, que se llamzjx Mazatl, era ma-sl]to -
con la comunidad, y que este no consentia; pero qué le s? a ‘
4 41, y que él trabajaria de espialle para que le Prendlesen, ¥y C'{:n
si le ahoreasen, que luego la gente estaria pacifica yi88 venﬁ‘a-
todos 4 sus pueblos, porque €l los recogeria, no teniendo cm;1 .
uiecion; y asf, lo soltaron, y fué causa de mayor daiio,-segu
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parescido después. Ciertos indios nuestros amigos, de los naturales
de aquella tierra; espiaron al dicho Mazatl, y guiaron & ciertos
espaiioles donde estaba, y fué preso; notificaronle lo que su com-
paitero Pizacura habia dicho dél, y manddsele que dentro de
cierto término trujese la gente 4 poblar en sus pueblos, y no estu-
viesen por las sierras ; mas jamas se pudo acabar con ¢l. Hizose
contra €l proceso, y sentencidse 4 muerte, la cual se ejecuts en
su persona. Ha sido gran ejemplo para los demés; porque luego
algunos pueblos que estaban asf algo levantados, se vinieron 4 sus
casas, y no hay pueblo que no esté muy seguro con sus hijos y
mujeres y haciendas, excepto este de Papayeca, que jamés se ha
querido asegurar. '

Después que se solté aquel Pizacura se hizo proceso contra ellog, y
hizoseles guerra y prendiéronse hasta cien personas, que se dieron
por esclavos, y entre ellos se prendi6 el Pizacura, el eual no quise
sentenciar & muerte puesto que por el proceso que contra ¢l estaba
hecho se pudiera hacer ; antes le traje conmigo 4 esta ciudad con
otros dos sefiores de ofros pueblos que tambien habian andado
algo levantados, con intencion que viesen las cosas desta Nueva-
Espaiia, y tornarlos 4 enviar para que alli notificasen la manera
que se tenia con los naturales de acd, y eémo servian, para que
ellos lo hiciesen asi; y este Pizacura murié de enfermedad, y los
otros dos estin buenos, y los enviaré habiendo oportunidad. Con
la prision deste y de otro mancebo que paresci6 ser el sefior natu-
ral, y con el castigo de haber hecho esclavos aquellas ciento y
tantas personas que se pgendieron, se asegurd toda aquella provin-
cia, y cuando yo de alld parti quedaban todos los pueblos della
poblados y muy seguros y repartidos en los espafioles, y servian
de muy buena voluntad al parescer.

A esta sazon llegd & aquella villa de Trujillo un capitan con
hasta veinte hombres de los que yo habia dejado en Naco con
Gonzalo de Sandoval, y de los de la compaiifa de Francisco Her-

nandez, capitan, que Pedro Arias Ddvila, gobernador de V. M.,
envié 4 la provincia de Nicaragua; de los cuales supe c6mo al di-
¢ho pueblo de Naco habia llegado un capitan del dicho Franeisco
Hernandez, con hasta cuarenta hombres de pié y de caballo, que
venia 4 aquel puerto de la bahfa de Sant Andrés 4 buscar al ba-
chiller Pedro Moreno, que los jueces que residen en la isla Espa-




